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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

DECYZJA RADY 2007/845/WSiSW

z dnia 6 grudnia 2007 r.

dotyczgca wspolpracy pomiedzy biurami ds. odzyskiwania mienia w pafistwach czlonkowskich
w dziedzinie wykrywania i identyfikacji korzysci pochodzacych z przestepstwa lub innego
mienia zwigzanego z przestepstwem

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 30 ust. 1 lit. a) i b) oraz art. 34 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac inicjatywe Krdlestwa Belgii, Republiki Austrii
i Republiki Finlandii,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Gléwny motyw transgranicznej przestepczosci zorgani-
zowanej stanowi uzyskanie korzysci majatkowej. Korzy$é
ta jest bodZcem do popehiania dalszych przestepstw
w celu uzyskania jeszcze  wigkszych  zyskow.
W zwigzku z powyzszym organy S$cigania powinny
posiada¢  umiejetnoSci  niezbedne do  wykrywania
i analizowania finansowych §ladéw dziatalnosci przestep-
czej. W celu skutecznego zwalczania przestepczosci
zorganizowanej informacje mogace prowadzi¢ do
wykrywania i zajmowania korzysci pochodzacych
z przestgpstwa oraz innego mienia nalezacego do prze-
stepcOw muszg by¢ szybko wymieniane pomigdzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej.

Rada przyjela decyzje ramowa 2003/577[WSiSW
z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii
Europejskiej postanowien o zabezpieczeniu mienia
i $rodkéw dowodowych () oraz decyzje ramowa
2005/212/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie
konfiskaty korzysci, narzedzi i mienia pochodzacych
z przestepstwa (3), ktére dotycza pewnych aspektow
wspolpracy sadowej w sprawach karnych w zakresie

(') Opinia z dnia 12 grudnia 2006 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. L 196 z 2.8.2003, str. 45.
() Dz.U. L 68 z 15.3.2005, str. 49.

)

zabezpieczania i konfiskaty korzysci pochodzacych
z przestepstwa, narzedzi przestgpstwa i innego mienia
Zwigzanego z przestepstwem.

Konieczna jest bliska wspétpraca miedzy odpowiednimi
organami panstw czlonkowskich biorgcymi udzial
w wykrywaniu nielegalnie uzyskanych korzysci i innego
mienia, ktore moze podlegaé konfiskacie, a takze
powinna zostaé stworzona mozliwos¢ bezposredniej
komunikacji migdzy tymi organami.

W tym celu pafistwa cztonkowskie powinny dysponowad
krajowymi biurami ds. odzyskiwania mienia posiadajg-
cymi kompetencje w tym zakresie oraz powinny
zapewni¢ mozliwo$¢ szybkiej wymiany informacji
miedzy tymi biurami.

Miedzyagencyjna Sie¢ Odzyskiwania Mienia Camden
(CARIN), ustanowiona w Hadze w dniach 22-23
wrze$nia 2004 r. przez Austrig, Belgie, Niemcy, Irlandie,
Niderlandy i Zjednoczone Krélestwo, stanowi juz
globalng sie¢ praktykéw i ekspertow stuzaca poszerzaniu
wzajemnej wiedzy na temat metod i technik w dziedzinie
transgranicznej identyfikacji, zabezpieczania, zajmowania
i konfiskaty korzysci pochodzacych z przestepstwa
i innego mienia zwigzanego z przestepstwem. Niniejsza
decyzja powinna uzupelnia¢ sie¢ CARIN, zapewniajgc
podstawe prawng wymiany informacji pomiedzy biurami
ds. odzyskiwania mienia we wszystkich panstwach czlon-
kowskich.

Komisja w swoim komunikacie skierowanym do Rady
i Parlamentu Europejskiego — ,Program haski: dziesig¢
priorytetéw na najblizsze pig¢ lat” — opowiedziala sie
takze za wzmocnieniem narzedzi zwalczania finanso-
wych aspektéw przestepczosci zorganizowanej, miedzy
innymi poprzez zachecanie do tworzenia w panstwach
cztonkowskich jednostek wywiadowczych ds. mienia
pochodzgcego z dzialalnosci przestepczej.
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(7) ~ Wspbélpraca pomiedzy biurami ds. odzyskiwania mienia
oraz pomiedzy biurami ds. odzyskiwania mienia
a innymi organami zajmujgcymi si¢ ulatwianiem wykry-
wania i identyfikacji korzysci z przestgpstwa powinna
odbywaé si¢ z zastosowaniem procedur i termi-
néw  okreslonych w  decyzji ramowej Rady
2006/960/WSiSW z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie uproszczenia wymiany informacji i danych
wywiadowczych miedzy organami S$cigania paristw
cztonkowskich Unii Europejskiej (1), w tym wymienio-
nych w tej decyzji podstaw do odmowy.

(8)  Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla porozu-
mien o wspélpracy na podstawie decyzji Rady
2000/642[WSiSW z dnia 17 pazdziernika 2000 r. doty-
czacej uzgodnien w sprawie wspdlpracy pomiedzy
jednostkami wywiadu finansowego panstw czlonkow-
skich w odniesieniu do wymiany informacji (% oraz bez
uszczerbku dla istniejacych uzgodnien dotyczacych
wspolpracy policyjne;j,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Biura ds. odzyskiwania mienia

1. Kazde panstwo czlonkowskie tworzy lub wyznacza
krajowe biuro ds. odzyskiwania mienia w celu ulatwienia
wykrywania i identyfikacji korzysci z przestepstwa oraz innego
mienia zwigzanego z przestgpstwem, ktére moga by objete
wydanym przez wlasciwy organ sadowy nakazem zabezpie-
czenia lub zajecia lub nakazem konfiskaty w trakcie postepo-
wania karnego lub tez, w miar¢ mozliwosci okreslanych przez
prawo krajowe danego paristwa czlonkowskiego, postepowania

cywilnego.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1 panstwo czlonkowskie moze
ustanowi¢ lub wyznaczy¢ zgodnie ze swoim prawem krajowym
dwa biura ds. odzyskiwania mienia. Jezeli panstwo czlonkow-
skie posiada wigcej niz dwa organy, ktérych zadaniem jest ulat-
wianie wykrywania i identyfikacji korzySci z przestgpstwa,
wyznacza ono co najwyzej dwa sposréd swoich biur ds. odzys-
kiwania mienia jako punkt kontaktowy lub punkty kontaktowe.

3. Kazde pafistwo czlonkowskie wskazuje organy bedace
krajowymi biurami ds. odzyskiwania mienia w rozumieniu
niniejszego artykutu. Panstwa czlonkowskie przekazuja te infor-
magje 1 wszelkie p6Zniejsze zmiany Sekretariatowi Generalnemu
Rady w formie pisemnej. Nie uniemozliwia to innym organom,
ktérych zadaniem jest ulatwianie wykrywania i identyfikacji
korzysci z przestepstwa, wymiany informacji, zgodnie z art. 3
i 4, z biurem ds. odzyskiwania mienia innego pafistwa czlon-
kowskiego.

Artykut 2
Wspolpraca miedzy biurami ds. odzyskiwania mienia
1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg wspélprace miedzy

biurami ds. odzyskiwania mienia do celéw okreslonych w art.

() Dz.U. L 386 z 29.12.2006, str. 89.
() Dz.U. L 271 z 24.10.2000, str. 4.

1 ust. 1 poprzez wymiang informacji i wzorcéw postgpowania,
zaréwno na zadanie, jak i spontanicznie.

2. Pastwa czlonkowskie zapewniaja, by wspdlpracy tej nie
zaklocal status biur ds. odzyskiwania mienia wynikajacy
z prawa krajowego, bez wzgledu na to, czy s3 one umieszczone
w strukturze organéw administracji, organdéw S$cigania czy
organéw sagdowniczych.

Artykut 3

Wymiana informacji pomiedzy biurami ds. odzyskiwania
mienia na wniosek

1. Biuro ds. odzyskiwania mienia w pafistwie czlonkowskim
lub inny organ w pafistwie czlonkowskim, ktorego zadaniem
jest  ulatwianie  wykrywania i  identyfikacji  korzysci
z przestepstwa, moze zwr6ci¢ si¢ do biura ds. odzyskiwania
mienia w innym panstwie czlonkowskim z wnioskiem
o przekazanie informacji w celach okre$lonych w art. 1 ust.
1. W tym celu biuro ds. odzyskiwania mienia korzysta
z decyzji ramowej 2006/960/WSiSW oraz z przepiséw przyje-
tych w celu jej wdrozZenia.

2. Podczas wypeliania formularza okreSlonego w decyzji
ramowej 2006/960/WSiSW biuro ds. odzyskiwania mienia skfa-
dajace wniosek wyszczegdlnia w nim jego cel i powody jego
zlozenia oraz charakter postepowania. Podaje takze dokladne
informacje na temat mienia bedgcego przedmiotem zaintereso-
wania biura lub poszukiwanego przez biuro (rachunki bankowe,
nieruchomosci, pojazdy, jachty i inne dobra o duzej wartosci)
lub na temat oséb fizycznych lub prawnych, ktére uwaza si¢ za
zwigzane z tym mieniem (np. nazwiska, adresy, daty i miejsca
urodzenia, data zarejestrowania, akcjonariusze, siedziba). Infor-
macje te powinny by¢ mozliwie jak najdokladniejsze.

Artykut 4

Spontaniczna wymiana informacji pomiedzy biurami
ds. odzyskiwania mienia

1.  Biura ds. odzyskiwania mienia lub inne organy, ktérych
zadaniem jest ulatwianie wykrywania i identyfikacji korzysci
z przestepstwa, moga, w granicach okre§lonych w majacych
zastosowanie przepisach krajowych oraz bez otrzymania
wniosku w tej sprawie, wymienia¢ informacje, ktére uwazaja
za niezbedne dla innego biura ds. odzyskiwania mienia do
wykonywania jego zadait w dazeniu do realizacji celow okres-
lonych w art. 1 ust. 1.

2. Artykul 3 stosuje si¢ odpowiednio do przekazywania
informacji na podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 5
Ochrona danych

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia stosowanie ustalo-
nych przepisow dotyczacych ochrony danych, réwniez
w ramach procedury wymiany informacji ustanowionej
niniejszg decyzjg.
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2. Wykorzystanie informacji uzyskanych w ramach wymiany
bezposredniej lub dwustronnej na podstawie niniejszej decyzji,
podlega krajowym przepisom o ochronie danych otrzymujacego
panstwa czlonkowskiego, w ktérym te informacje podlegaja
takim samym przepisom o ochronie danych, jak gdyby zostaly
uzyskane w otrzymujagcym pafistwie czlonkowskim. Dane
osobowe przetwarzane w ramach stosowania niniejszej decyzji
sa chronione zgodnie z Konwencja Rady Europy z dnia
28 stycznia 1981 r. o ochronie oséb w zwigzku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych oraz
zgodnie z Protokolem dodatkowym do tej konwencji z dnia
8 listopada 2001 r. dotyczacym organéw nadzorczych
i transgranicznych przeplywéw danych w odniesieniu do
panstw czlonkowskich, ktére ten protokét ratyfikowaly.
W przypadku przetwarzania przez organy Scigania danych
osobowych uzyskanych na mocy niniejszej decyzji uwzglednia
si¢ rOwniez zasady zawarte w zaleceniu nr R(87) 15 Rady
Europy w sprawie wykorzystania danych osobowych przez

policje.

Artykut 6
Wymiana najlepszych praktyk

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja wymiane przez biura ds.
odzyskiwania mienia  najlepszych  praktyk  dotyczacych
sposobéw poprawy skutecznosci staran panstw cztonkowskich
w zakresie wykrywania i identyfikacji korzysci pochodzacych
Z przestepstwa i innego mienia zwigzanego z przestepstwem,
ktére moga by¢ objete wydanym przez wlasciwy organ sadowy
nakazem zabezpieczenia, zajecia lub konfiskaty.

Artykut 7

Zwigzek z istniejgcymi uzgodnieniami w  zakresie
wspolpracy

Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla zobowigzan
wynikajacych z aktéw prawnych Unii Europejskiej dotyczacych
wzajemnej pomocy prawnej lub wzajemnego uznawania orze-
czen w sprawach karnych, z dwustronnych lub wielostronnych
porozumienn lub uzgodnien pomiedzy panstwami czlonkow-

skimi a pafistwami trzecimi w zakresie wzajemnej pomocy
prawnej oraz dla zobowigzan wynikajacych z decyzji ramowej
2000/642|WSiSW oraz decyzji ramowej 2006/960/WSiSW.

Artykut 8
Wdrozenie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwos¢ podjecia
pelnej wspdlpracy zgodnie z przepisami niniejszej decyzji
najpdzniej od dnia 18 grudnia 2008 r. W tym samym terminie
panstwa czlonkowskie przekazuja Sekretariatowi Generalnemu
Rady oraz Komisji teksty wszelkich przepiséw ich prawa krajo-
wego umozliwiajace im przestrzeganie zobowigzan natozonych
na nie na mocy niniejszej decyzji.

2. Do momentu wdrozenia przez pafstwa czlonkowskie
decyzji ramowej 2006/960/WSiSW, odestania do tej decyzji
ramowej w niniejszej decyzji s3 traktowane jako odestania do
majgcych zastosowanie aktéw prawnych dotyczacych wspél-
pracy policyjnej pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

3. Na podstawie sprawozdania sporzadzonego przez Komisj¢
Rada oceni przestrzeganie przez panstwa czlonkowskie prze-
piséw niniejszej decyzji w terminie do dnia 18 grudnia 2010 r.

Artykut 9
Stosowanie

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 grudnia 2007 r.
W imieniu Rady

A. COSTA
Przewodniczgcy




